
  

ポルトガル語 

様式第８号 

                               令和  年  月  日 

                                  Ano Reisei     mês    día 

 

                             委    任    状 

PROCURAÇÃO 

                            （特別支援教育就学奨励費） 

  碧南市教育委員会 殿 

    Secretaria de Educação da Cidade de Hekinan 
学校名        学校   学年   組  
Nome da escola                    Série    classe 
児童生徒氏名 
Nome do aluno(a)  

 

住所 
Endereço 
 
電話番号
Telefone  

hekinansi     machi 

 

 
※日中の連絡先(Para contato durante o dia) 

保護者氏名              
Nome do responsável                                         

 

 

 私は、令和 年度の特別支援教育就学奨励費に係る、次の扶助費の請求および受領等に関する

一切の権限を学校長に委任します。 

  Deixarei a disposição do Diretor da Escola para solicitar e receber o subsídio, para os seguintes gastos 

do ano letivo.  

 

 （援助費目 学用品等購入費、校外活動費、新入学用品費、修学旅行費、学校給食費、交通費） 

Gastos de materiais escolares e artigos necessários para a escola.、Gastos para atividades fora da escola. 

(excursão e outros)、 Gastos dos materiais escolares necessários para ingressar à escola.、 

 Gastos para excursão.、 Gastos para merenda escolar. 

 

また、学校諸経費及び学校給食費について未納がある場合は、学校長の判断により 

現金支給扱いとし、支給額より差し引かれてもかまいません。 

  Se não houver o pagamento dos gastos referentes a “Merenda Escolar e Materiais Escolares”, este 

valor poderá ser descontado do valor do subsídio a ser recebido, caso a Direção da Escola ache 

necessário.   

 

なお、上記以外については口座振込を希望しますので、次のとおり支給願います。 

           Prefiro na minha conta bancária, na conta abaixo . 

 

 

 



  

 

１ 継続認定者（令和 年度に認定され既に登録口座をお持ちの方） 

※いずれか該当する方に丸をうってください    

Àqueles que recebiam anteriormente o subsídio em uma conta bancária já registrada. 

※ Circule a opção abaixo em que se enquadra. 
 

         登録口座に振込希望 ・   登録口座の変更希望 

            Depósito na conta registrada  ･     Alteração de conta para depósito 
 ※次の 2 番に記入してください 

※ Caso a opção assinalada seja a alteração de conta, preencha o ítem 2 
      

 

２ 新規認定者 及び 継続認定者で登録口座を変更したい方の振込希望口座 

Preencha os dados do banco, em caso de novos beneficiários ou aqueles que desejam 

alterar a conta para o depósito. 

 

 

金融機関名 
Nome do banco 

店番 

Cod.da 
Agência 

店  名 
Agência 

預金種目 
口座番号 

Número da conta 

 

 

 
銀行 ・ 信用金庫 ・信用組合 
ginkou・shinyoukinko・sinyoukumiai 

  普通  

受取人（口座名義人）Nome do titular da conta bancária ※ Escrever em katakana também. 

フリガナ  

氏 名 
 

 

 

※振込口座番号と名義人の確認のため、通帳の見開きの表と裏部分の写しを添付してください。 

Para que possamos conferir o nome e os dados da conta, favor anexar a  

cópia da capa e da primeira página da caderneta bancária. 

 

または、学校諸経費引落しの登録口座と同じものにしてください。 

informe a mesma conta onde já está sendo realizado o débito automático das despesas escolares.  

 


